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A kéziratok a szerkesztőséghez, pénzek s reklaniáeziók a kiadó­
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Kéziratok vissza nem adatnak.

Előfizetési föltételek.
Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre....................................................5 frt — kr.
Hat hóra....................................................2 frt 50 kr.

Előfizetési pénzek postán tál vány nyal is küldhetők.

Híreiét és ele.
Hivatalos hirdetések dija a bélyeg-illetékkel együtt: 1—100 
szóig 1 írt 30 kr, a 100-on fölül minden hzó 1 krjával számittatik 

E liirdetének után járó dij elólegesen küldendő be.
Magán hirdetések: négy lia*áb<»8  petit sor egyszeri közléséért 
7 kr, kétszeriére 6 kr, tóbbsz »ri rt 5 kr. — Bélyegdij inindwn 

egyes beiktat; sért 30 kr.
A nyilttérben: minden három hasábos garmond sor dija 20 kr.
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(Az elhagyott árvák ügye.
•\ lévai jótékony nőegylet, inelv a szerény 

erdei ibolya gyanánt, zajtalan és csendes műkö­
désé alta1, tehetségéhez képest folytonosan igyek­
szik a szegények nyomora enyhítésére és köny- 
nvének fölszáritására hatni, üdvös tevékenységé­
nek koszorújába ismét egy hervadhatlan babéit 
illesztett be: midón a folyó 1882. évi november 
25-én tartott közgyűlésében elhatározta, hogy 
a lévai arvahazat ugyanezen folvó év deczember 
havában megnyitja s azt, az elhagyott árvák men- 
házánl berendezvén, életbe lépteti.

Szivünk e nemes határozatnak örömétől me­
legen dobog föl

Innen- onnan két éve lesz, hogy e lapok 
hasábjain fölvetettük az eszmét, az elhagyott, 
vagyontalan, árva gyermekek megmentésére szük­
séges intézkedések megtételére.

Szavunk nem volt a pusztában kiáltó szava, 
fogékony, nemes keblekre talált; ezek az eszmét 
magukévá tevén, az ma már a megvalósítás^ stá­
diumába vezettetett általuk.

Szivünk mélyéből üdvözöljük az egyletet 
jótékony tevékenységük ezen uj terén; mert 
az elhagyott árvák megmentésének ügyét oly 
kezekben látjuk letéve, honnan a szeretet jóté­
kony sugarai legmelegebben fénylenek; hiszen 
elismert régi dolog, hogy a szeretet valódi ki­
apadhatatlan forrása: a nemesen érző, női kebel.

E körben s térben az árvaház s intézet 
föl virágzásának teljes nyugodtsággal nézünk elébe.

Az intézetben egyelőre — a rendelkezésre 
álló eszközökéi saképességet tekintetbe véve, hat 
elhagyott vagyontalan árva fog elhelyeztetni; 
az erők és képesség gyarapodása arányában, 
azontúl időnként több- több fog fölvétetni.

Ez intézkedést mig egyrészről a leghatal­
masabb eszköznek tartjuk a napjainkban annyira 
elharapódzott koldulás megszüntetésére, más 
részről az emberi társadalmat munkás és hasz­
nos tagokkal hisszük elláthatni azon oldalról, 
honnan eddig csak romlása és megmetélyezése 
támadt a társadalmi életnek.

Mily nagy jelentőségű s horderejű ügy az 
elhagyott, vagyontalan árvák megmentése s az 
emberi társadalomban való emberi méltóságuk­
hoz illő elhelyezése: legnagyobb illusztráczióul 
szolgálnak a mindenfelé fölmerült, munkát s ke­
nyeret kereső,tömeges népmozgalmak; melyektől 
istennek hála, édes hazánk egészen ment, és mint 
hinni szeretjük, az is marad; vagyis maradhat 
mindenha, ha az ilyen, mint az árvák megmen­
tésére szolgáló — intézkedés életbe vitetik és fo- 
ganatosittatik

S aniilv nagy jelentőségű és nagy horderejű 
az elhagyott árvák ügyének fölkarolása: oly ör­
vendetes az, hogy nővilágunk lép föl ez ügyben 
jótékony tevékenységével a térre; oly térre, 
melv :■ <rvörtgédebb s finomabb érzelmek terjesz­
tésére, a sülyedező erkölcsök megmentésére, az 
elhagyott árva gyermekek lehető gondos fölne­
velésére — habár áldozattal is — leginkább 
hivatva van. Ily nemes föladatnak legjobban 
képes megfelelni a gyöngéd női szivek áldozat­
kész szeretete

Üdvözöljük ismételten a nőegvletet, tevékeny­
ségének ezen uj terén !

Áldás és szerencse kisérje lépteit!

i
A konyha természetrajzából.

in.
Minekutána már kávéról s thcáról szóltunk, ön­

kényt merül föl a kérdés: vájjon élelmi szerek-e azok, ( 
vagy csak fiiszer mindkettő? orvosságé, vagy méreg?

Hogy a kávé (de még a thea is) élelmi szer: azt 
bizonyítgatni fölösleges; kivált mai napság, midőn 
azokkal milliók táplálkoznak a föld különböző pontjain.

A kávé, mint élelmiszer, leginkább reggelire s 
uzsonnára basználtatik; a tliea ellenben rendszerént 
este szerepel, hol vacsora — hol pedig gyógyszer gya­
nánt, vagy csak időtöltésből.

Talán elég lesz röviden is elmondanom, hogy az 
ételek megemésztésénél a fűszerek nagy szerepet ját­
szanak. Az emésztést ugyanis nem gépezet végzi a gyo­
morban, hanem a gyomor belső oldalain egy olv minő­
ségű nedvesség képződik, mely a gyomorba jutott ele­
delt alkatrészeire bontja, vagyis megemészti. .Minél 
több ily emésztő nedvet képes a gyomor a beléje ju­
tott ételekre önileszteni, annál rendesebb és könnyebb 
az emésztés működése. A fűszerek is nem a száj ínyé­
nek csiklandoztatásáért tétetnek az eledelbe, hanem a 
végett, hogy a gyomor falait izgassák s azt minél több 
emésztő nedv előállítására képesítsék, s ez által az 
emésztést előmozdítsák.

Világos tehát, hogy a kávé használata nem hát­
ráltatja az emésztési folyamatot, sőt inkább elősegiti 
azt, mert a kávéval élő egyének az emésztéshianvból 
származó gyomorbajok miatt nem igen szoktak panasz­
kodni. Ennélfogva a kávét fűszernek is tekinthetjük.

Mindé napi tapasztalatból tudjuk, hogy kivált a 
nagy és hosszú ebédek után mennyire jól esik egy 
csésze „fekete.u Azt is tudjuk, Imgy mily kellemet­
len éjszakát kell töltenie annak, ki gyomrát vacsora­
kor megterhelte, mert éjjel az emésztés sokkal gyen­
gébb, mint nappal s igy a különben is nehéz emész- 
tetű ételek miatt rosszul alszik az ember és bágyadt­
nak érzi magát reggel. Ellenben a reggeli kávé elköl­
tése után bizonyos jótékony hatás all be a gyomorban 
s uj tevékenységre buzdittatva érezzük magunkat.

A reggeli kávé után rendszerént jobb étvágyunk 
szokott lenni, mint a kávé elköltése előtt. Innen van, 
hogy a kávét reggeliző egyének szívesen t rtanak nagy 
fölöstökömöt. Sőt elmondhatni, hogy a v i 1 1 á s r e g- 
g e 1 i t a kávé használata hozta divatba.

Bátran lehet tehát azt állitauunk, hogy a kávé és 
thea nemcsak élelmi szer, hanem egyúttal fűszer is, 
mert a rendes emésztést és a jó étvágyat faszertartalom 
nélkül nem mozdíthatná elő.

De orvosszeri minőségben is játszanak azok sze­
repet. Ugyan ki ne tapasztalta volna a kávé és theá- 
nak áloinűzö hatását? Nemcsak testi, de szellemi álla­
potunkra is elevenitöleg hat a kávé és thea. Figyel­
jünk csak jól a kévénénikékre, s ha uzsonna előtt hall­
gatagoknak s talán leverteknek látszottak, kávé után 
megered a beszéd özöne s a test is élénk mozdulatok­
ban csatlakozik a beszédhez. Epugy, sőt még nagyobb 
mérvben hat idegeinkre a thea elvezető is ; hiszen azok 
az érdekes thea estélyek thea nélkül nem volnának 
oly kellemesek.

Vannak egyének, legkivált szellemi munkával fog­
lalkozók, kik szellemi tevékenységük fönntartása és 
kedélvíik élénkítése végett állandóan, sőt rendkívüli 
időben is élvezői e két ital egyikének, vagy mindkettő­
jének is. Tudni kell azonban, hogy mint mindenben, 
ugv a kávé élvezetében is káros hatást gyakorol az 
egészségre a mértékletlenség.

A kávé haszna és ártalmassága fölött, Bér n 
s t e i n, a jeles természettudós következőleg nyilat­
kozik :

„Miután a kávé az idegeket tevékenységre ín- 
gerli, természetes, hogy gyakran inkább káros, mint 
hasznos hatása van. Nyálkás természetűek nek szüksé­
ges a kávé és szívesen isszák is ; s azért is Németor­
szágban és Keleten a legkedveltebb czikkek egyike 
és roppant nagy mennyiségben fogyasztatik. Izgékony 
természetű embereknek azonban inkább ártalmas, s 
jobb ha ezek csak higan használják. Élénk gyermekek­
nek ártalmas, és helytelen azokat kényszeríteni a kave- 
ivásra; öregeknek azonban, kiknek tunyává lett ideg- 
tevékenységök izgatásra szorul, nem vehetjük rósz né­
vén, ha a kávéskanna fenekére néznek.

Szegényebb háztartásokban szokás a. kávéba ka- 
tángot (czikóriát) vegyíteni. Ez nem csupán ártalmas, 

1 de mindenképen rósz pótszere a kávénak, mert annak

hatásos alkatrészeiből semmit sem tartalmaz. Ellenben 
a kávénak vegyítése tejjel és megédesitése czukorral 
igen helyes.

Tej és ezukor jó tápszerek. A tejben véralkatré­
szek vannak, a ezukor nedig a testben oly anyagokká 
változik, melyek az ember életére okvetlenül szüksé­
gesek. Miután pedig éjjel nem vettünk táplálékot ma­
gunkhoz és igy azon veszteséget, melyet a vér kigő­
zölgés és lélegzés által szenvedett, helyre kell ütni, 
azért a tej és ezukor igen a'jánlandók.

Különösen gyermekeknél ne tekintsük nyalánk­
ságnak, ha szeri tik az édes- tejes kávét. A természet 
nem hiában adott nekik kedvtelést a ezukor élvezeté­
ben, mert ez nekik valóban szükséges is. miután mind 
érverésöknek gyorsabbnak, mind lélegzésöknek erősebb­
nek kell lennie, hogy az ételek testok részeivé változ­
zanak és növekedésök előre haladjon.

A felnőtt embernek is van ugyan szüksége ezu- 
korra, de ennél a ezukor az ételekben levő kemnyé- 
ből*)  képződik; de miután ehhez az emésztőszerveknek 
munkássága kívántatik meg, a gyermekeknél az emész­
tést segítjük elő, ha a kemnye helyett kész ezukrot 
adunk.

Sok betegség van. különösen a szegények gyer­
mekei között, az úgynevezett angolkór, melynek egyik 
oka a kemnyét t tilalmazó kenyér és burgonya élve­
zete, de melyeket a gyermek gyenge emésztőszervei 
sem kellőleg megemészteni, sem ezukorrá átváltoztatni 
nem bírnak. Es igy szükségtelen teher gyanánt sokáig 
a gyomorban fekszik, az emésztő erőket nagy mérték­
ben megerőlteti, a nélkül, hogy a táplálás megfelelő 
hasznot huzna belőle. A gyermekek azután gyengék 
lesznek, elsoványodnak és a legkülönfélébb betegsé­
gekbe esnek.

Aki azonban közvetlenül ebéd után kávézik, jól 
teszi, ba tej és ezukor nélkül teszi ezt, mert mindkettő 
nem segíti elő az emésztést, hanem a már teli gyo­
mornak újabb feldolgozásra való anyagokat nyújt és 
azt tevékenységében ;nkább zavarja, mint a kávé elő­
segiti.

Igen helyes a nap ezen első táplálékához fehér 
kenyeret enni. A búza alkatrészei majdnem kétannyi 
kemnyét tartalmaznak mint a rozs, és sokkal könnyebb 
einésztetüek is mint emez. Miután pedig a fő dolog 
az, hogy a munkás ember gyomra, midőn a munkára 
megy, ne kapjon azonnal maga is nehéz munkát, fon­
tos, hogy a tevékenységet előmozdító kávé mellé csak 
könnyen emészthető ételeket egyék.“ F.

A pénzintézetek képviselőinek gyűlése.
Mint előző számainkban érintettük, a vidéki ta­

karéktárak és pénzintézetek mintegy 23 )-au küldöttek 
képviselőt az országos értekezletre, oly czélból. hogy a 
pénzügyminiszternek a tök betét kamat megadóztatására 
vonatkozó törvényjavaslat ellenében fejtsék ki érveiket, 
keressenek utat módot arra nézve hogy a javaslat tör- 
vénynyé ne váljék.

Az értekezlet f. hó 28 — 30 ik napjain Budapesten 
tartatott meg. A megjelentek impozáns száma a mellett 
tanúskodik, hogy ezen intézetek érdekeik megvédésére 
a demostrácziót, alapos argumentumok föltárása által 
országossá, átalánossá tették.

Megyénk pénzintézetei közül ott láttuk első sor­
ban a Lévai T a k a r é k p é n z t a r-at s a 
L é v a i T a karé k- és Kiteli n t é z e t e t, 
— az Őszi á n y i T a k a r é k t á r a t, nemkülön­
ben a K ö r m ö c z i T a k a r é k p é n z t a r a t és 
Honiból az Ipolysági Takarékpénztárat képviselve.

Az érdemleges gyűlés nov. 29 én tartatott meg, 
melynek végzése alapján az lön elhatározva, hogy a 
m. k. pénzügyminiszterhez, valamint az országgyűléshez 
egy-egy, alapos informácziókkal ellátott kérvény in- 
téztessék. Az elsőhöz a javaslat visszavétele-, másikhoz 
a netalán benyújtandó t.-javaslat el nem fogadása végett.

A kérvény szerkesztése egy szükebbkörtt bizott­
ságra Hibáztatott. A következő nap reggelén a bizottság 
munkálata elfogadtatván, annak átnyujtasára ugyan­
azon bizottság kéretett föl.

A kérvény részleteivel a nagy közönségnek is 
lesz alkalma megismerkedni, amennyiben az országos 
bizottság kimondotta azt is, hogy a kérvény szövege, 
a benn foglalt argumentumok megisinerhetése czéljából, 

. minden pénzintézetnek meg fog küldetni.

*) Ketuéuyitő-Bzcrfi tápanyag. F.



A mozgalom üdvös voltáról ez alkalommal szólni 1 
fölöslegesnek tartjuk ; a napi sajtó úgy, mint szerény 
lapunk is bővebb * *n  indokolta már c törvényjavaslat 
káros befolyását közgazdasági viszonyainkra nézve.

Az intézetek képviselői kérelmük sikerének biz­
tosítása czéljából, kerületeik országgyűlési képviselő­
ikkel is érintkeztek, fölkér'én azokat, hogy a jelzett 
törv.-javaslat előterjesztése alkalmával, választókerüle­
teik — s igy az oiszág érdekében befolyásaikat érvé­
nyesítsék.

Sajnálattal kell az alkalommal konstatálnunk, 
hogy a minisz er nyilatkozata alapjai! nem remél­
hető, hogv a törvényjavaslat visszavetéssel^; de az 
országgyűlési képviselők jó része nincs a miniszterrel 
egy véleményen s igy tett ígéreteik alapjan várható, 
hogy a ja*  aslat a pénzintézetek óhajtása szerént a 
parlament által el nem fogadtatik.

Különfélék,
— Szlávy Józsefnek koronaőrré választása f. hó 

30-án fényes ünnepélyességgel ment végbe A főrendek 
s a képviselőház együttes ülésében fölolvastatván a 
királyi leirat, melynek alapján a négy kandidalt közül 
S z I á v y József v. b. titkos tanácsos stb. egyhangúlag 
koronaőrré választatott. A választás után az országgyü- 
lés Budára vonult, hol a koronaőr a királyi felseg 
kezeibe az ország szilié előtt esküt tett a szent koro­
na Ilii gondviselésére. A koronaőr fényes országos mél­
tóság még ma is, mint az ország zászlósa, a király ta­
nácsosa is egyszersmind; nehéz időkben pedig felelős­
ség sulyosodik a koronaőrök vállaira, sőt a felelősség '■ 
lemondásuk, vagy haláluk esetében, még csaladjaikra I 
is áthárul mindaddig, inig- az országgyűlés őket s őri- 
köseiket külön törvénynyel föl nem menti a felelősség 
alól. Egy kisebb hadi csapattal is rendelkeznek a ko 
róna őrzése végett. — Az Árpádházi királyok idejében 
lön szervezve a koronaőri méltóság. Őseink szoká a és 
erénye tegye fényessé a koronaőri méltóságot még év­
ezredeken át!

— Barsmegye törvényhatósági bizottsága f. évi 
deczember hó 14 ikén fogja közgyűlését megtartani. A 
közgyűlés főbb tárgyai lesznek: I. A közigazgatási bi­
zottság választott tagjai sorából kilépendő 5 tag helyé­
nek — az 1876. évi VI. t. ez. 4 §-a értelmében való 
betöltése. 2. Az igazoló választmánynak — az 1870. 
42. t. ez. 22. §. értelmében — .jövő 1883-ik év tarta­
mára leendő újbóli alakítása 3 A közigazgatási bizott­
ságba — az 1876. évi VI. t. ez. 55. íj a alapján — he­
lyettes tiszti ügyésznek jövő 1883-ik évre leendő ki 
jelölése. 4. A kataszteri megyei bizottság tagjai sorából 
elhalt Botka László rendes tag, továbbá: a végleg el­
távozott Csenky Lajos és elhalt Siinonyi Sándor pót­
tagok helyeinek — kijelölő bizottság közbejöttével 
leendő betöltése. 5. A garami járásban l)r. Vogel Gusz­
táv járási orvosnak ez évi november hó 1-től történt 
lemondása következtében ezen állomásnak választás 
utján leendő betöltése. 6. A megyei törvényhatósági 
bizottság választott tagjai sorában bekövetkezett válto­
zások folytán : a megejtett uj választások eredményé­

nek bejelentése és a kiegészített névjegyzéknek végleges | 
megerősítése. 7. A megyei utaknak fölügyeletebol eredő 
műszaki teendőkért, a megyei államépitészeti hivatal 
főnöke részére szolgáló utiátalánynak 1883ik évre való 
megállapitása. 8. A megyei betegápolási póta lónak jövő 
1883-ik évre szükségelt megállapitása. 9. A katona be- 
szállásolási pótadónak 1883-ik évre leendő kivetése. 
Ezen kiviil az időközben leérkezett és szentesített tör­
vények, miniszteri rendeletek, törvényhatóságok átiratai, 
s egyébb az állandó választmány által előkészített folyó 
ügyek; melyek a megyei közgyűlési ügyrend 10 §-a 
értelmében a jegyzői hivatalban megtekinthetők.

— A lévai jótékony uőegylet maegyhele tartott, 
népes közgyűlésén egyhangúlag elfogadtatott a választ­
mány azon javaslata, mely szerént az á r v a h á z e 
hó elején megnyittassék; egyúttal kimondotta a köz­
gyűlés, hogy ez időszerénti jövedelméből kitclhetőleg 
fog gondoskodni az á-vák ellátásáról. Az árvahazba
fölvett gyermekek mellé egy fölügyelő nőt szerződtetett 
kinek kötelessége lesz: a gondviseletére bízott árva­
gyermekek lehető jó neveléséről, tisztántartásáról s ezek 
számára a f >zésről lelkiismeretesen gondoskodni. Föl-
vétetnek az árvaházba 2—10 éves árva, vagy elhagya­
tott, s vagyontalan fin- és leánygyermekek, kiknek 
1 é v a i, v a gy barsmegyei illetőségüeknek kell 
lenniük. Fölveendő árvák ajánlása és az árvaház se ! 
gélyezésc végett fölkérni határozta a közgyűlés Léi a i 
városa és Barsmegye hatóságait. Az árva ház fölötti 
állandó fölügyelet gyakorlására, a választmány kebelé- ; 
bői egy, 3 tagú bizottság küldetik ki havonként. All 
tehát a szép buzgalom nemes hevétől alkotott intézet, 
s hogy az minél viiágzóbb állapotba juthasson, az attól 
függ: mennyire fogja azt fölkarolni, támogatni megyénk 
és városunk közönsége? Mi részünkről a legszebb jövő 
reményét tápláljuk az árvaház iránt, mert nem hihetjük, 
hogy a női szeretetteljes szivek ez alkotmánya pártolásban 
ne részesüljön. Fölhívjuk itt egyúttal olvasóink ügyei­
mét a lapunk végén közölt nőegyleti alapszabályokra.

— A felvidéki magyarság diadala. .Mint Nyitráról 
értesítenek ott f. évi november 28-án a Föl vidéki Nem­
zetőr által mozgalomba hozott: Magyar közművelődési 
egyesület a föl' idék számára mcgalapittatott. Nagy kö­
zönség, helybeli ugv, mint vidéki, vett részt az e tárgy­
ban tartott közgyűlésen és az alapszabályok kidolgoz­
tatván s megállapítván, a belügyminisztériumhoz fölter­
jesztetni határoztattak. Szívből üdvözöljük az egyesü­
letet, működésének kezdetén; szívből kívánjuk, hogy 
kitűzött nemes föladatát, a magyar műveltség terjesz­
tését minél nagyobb siker koronázza! Vörösmartyként: 

Egyetértés tartsa össze fiait, 
llogy leküzdje éjszak rémes árnyait;
Künn hatalmas s benn virágzó és szabad, 
Bizton álljon sérthetetetlen jog alatt,

— Kilátásunk Ipariskolára. Folyó évi november 
28-án Jagócsi Péterffy József, miniszteri biztos városunk­
ban megjelenvén, az itt fölállítandó ipariskola tárgyában, 
a városház termében a városi képviselőtestület által 
értekezlet tartatott, melyben közakarattal kimondatott 
már a miniszteri rendeletek által sürgetett ipariskola 
mik fölállítása. Városunkban az ipartanonezok száma a

150 ct meghaladván, ezeknek oktatására az eddig gya- 
korlatban volt vasárnapi iskolák, melyek mint ismétlő 
iskolák szerepelnek. — éppen nem elégségesek: s azonki- 
vállalómnak és szükségnek pedig. Ing; szakoktatás, 
bán részesittessenek a tanonezok—mint nem e fidadat 
megoldására hivatott iskolák átalában nem is felelhetnek 
meg. Az ügynek keresztülvitelére egy ipartanodái bizott­
ságnak megválasztása rendeltetett el és azzal bízatott 
meg. hogy a miniszteri biztos vezetésé mellett az iskola 
fölállítására hivatott tényezők, u. m. a város, az ipartár- 
sioatok. a kereskedelmi s iparkamara belevonása s köz- 
remíikődésével. kieszkölje a miniszteri segélyt és táinogi. 
fást az ipariskolának mielőbbi fölállítására s életbe- 
léptetésére

— Érdekes czikksorozat van kezeink között, 
melyet 1873-ban feltűnt .1 á n ii á r i u s küldött be 
hozzánk. A dolgozat Barsmegye viszonyait 1873— 
76-ig festi s igv ennek közzététele álfal érdekes olvas- 
mánvt vél fink nyújthatni olvasóközön légünknek. Janim ring 
kitűnő tolla élénk vonásokkal tud rajzolni, igy peld. a 
közelmúltban kiadott röpirata is oly tetszéssel fogadta­
tott, hogy annak példányait sok háznál becses emlék 
gyanánt őrzik mai napig. A hozzánk beküldött iijabh 
közlemény szintén igen érdekes. A jövő hóban megkezd- 
jlik annak közzétételét lapunkban; méh re előre is fei- 
liivjuk o'vasóközönségnnk becses figyelmét.

— Hynien. F izéi y Lajos képzett fiatal iparos 
Léván nov. 25-én vezette oltárhoz W i t t 1 i n g e r 
Jón is kedves leányát M á r i á t. Boldogság legyen 
kísérőjük az életben.

— Szép asszonyok albuma. Eredeti eszméje tá- 
, mailt egy temesvári urnák. Albumot állít össze Déhna- 
j gvaror.szág legszebb hölgyeinek arczkepeib öl s ez. al- 
I biimota K i r á lyasszon y n a k fogjak átnyújtani. 
| Száz hölgy arezképe lesz benn az albumban s ezt a 

százat egy" e végből alakult bíráló bizottság fogja ki­
válogatni. A fénvképfölvételeket már lagközelebb meg­
kezdi K o s s a k fényképész, kit a trieszti kiállításon 
is kitüntettek B— . II

—A Betegbarát. (beküld eteff) „Minden családban 
kisebb bajok orvoslására, különösen oly esetekben, a- 
hol az orvos nincs rögtön kéznél, első sorban házi sze­
reket szokás használni, mely szerek használata ellen 
még orvosi szempontból sem lehet kifogást emelni, mi­
után czélszeríí háziszerek rögtöni alkalmazása által 
gyakran már fölötte súlyos betegségek hárittattak el 
Hogy azonban ez kivihető legyen, szükséges a szereket 
idejekorán beszerezni, de a legalkalmasabban és a leg­
gondosabban kell azokat megválogatni. Az olvasókö­
zönség érdekében vélünk tehát eljárni, ha figyelmét 
egy kis műre hívjuk föl, mely müvecskében egész so­
rozata van fölemlítve az orvosilag is kipróbált és el­
ismert házi szereknek. Ezen in iveeske, mely jogosan 
viseli a „Betegbarát" ezimet. oly módon van szerkesztve, 

I hogy benne minden betér megtalálja a legalkalmasabb 
gyógyszert: a könyvecske tehát nemcsak minden beteg, 
hanem minden háziasszony számára is nélkülözbetlen, 
miután a leggyakrabb esetben ennek jut azon szerep 
betegét gyógyítani. Miután pedig G o r i s c h e k K. 
egyetemi könyvárus (Becs 1. Stefansplatz 6.) a magasz-

Tárcza.
Téli rajzok.

(— Karczolat. —)

Hányadika van ?
Deczember3-ika. Első ádventvasá r n a p. 
Vége a kis farsangi! a k.
Félre veletek, farsangi bálok, lakodalmak. Ti 

pedig, érdekes disznótorok, csak lassan a testtel, csak 
úgy Butytyomba1—csendesen, nehogy v al a k \!) megles­
sen. — Vége a kedélyes, zajos évűdnek, nincs már 
szórakozásra nyilvános összejövetel; nincs alkalom a 
bálok, lakomák szerelmi találkozóira, — hac.-ak ugv pri- 
vátim nem. . . de úgy nem oly érdekes.

Otthon maradni kényszerit a tél szigorú törvénye, 
újabb lelki életmódot rendel az ádvent paragrafusa, 
biztatva, hogy csak várjatok, nemsokára megjő a ked­
ves K r i s z t k i n d 1 i, akkor majd szabad lesz a 
vásár, szabad a táncz, szabad (?) a csók.

Csak váljatok. . .
— Holnap lesz az első r o r á t e.
Ez az igaz hívők lelki találkozója, ez az egyetlen 

nyilvános összejövetel — mely a kegyelemből megenge­
dett kaszinó estélyekkel — fölhasználható.

Jioráte és fölolvasás, érdekes dolgok ; egyik a 
hajnal, másik az est ajándéka, úgy használja föl kiki, 
amint jobban lelki üdvére válik.

Mindkét helyen az olvasás szerepel. A kaszinó­
estélyen megtalálja a komoly tudós és a költői lelkületű 
közönség a neki való szellemi táplálékot. A hajnali 
misék közönségének is kijut a magáé. Az álmatlan agg 
türelmetlenül olvassa a perezeket, míg megkondul a ro- 
ráte hivó harangja, s türelmesen pergeti olvasóját az 
ur házában, hová lelkeüdveért ment imádkozni. Ifjak és 
hajadonok lelki örömmel sietnek a rorátéra, édes haj­
nali álmukat izgatottan szakítják félbe s pontosan 
megjelennek a kórus alatt, az oltár szögletében, hová 
a találkozót még tegnap kitűzték. S ki mondja, hogy 
ezek is nem lelkiüdvöket keresni mentek a hajnali 
misére ?

Oh, azok a roráték sokat tudnának elbeszélni..., 
de nem beszélik el. Jobb is, mert sokunknak nem 
volna ínyére.

*

— Szent Mikul á s r a!, csúf egv idő ez az I 
idei tél. Fagy is, nem is, — ma megdermed, holnap I 
enged, — ma dér, holnap eső, — egyik nap jeges rög, 
másnap feneketlen kátyú, melyben Amerikáig stilycd a 
kerék s melyben születik a lóhalál és a legrosszabb 
útra való : a „szerencsés fölfordulás".

Rövid időn fölszökken a kefék ára, és a suvixot 
a penész emészti meg. — .Megakadt a közlekedés, pang 
az üzlet, csak a lábtyü művészet tartja fönn magit, 
erre rávirradt, most van az aratási, a téli sárban; lévén 
ez hatalmas ellensége: hosszú és rövid csizmáknak és 
minden néven nevezendő topánoknak, regatta és rokokó 
czipellőknek, szijjas bocskoroknak és a bakák bakan­
csainak

Valóságos k a 1 u c s n i-korszak. „Csónakverseny 
kalocsaiban", ez a legújabb sport; szatiraja, allegóriája, 
paródiája a korcsolya szép művészetének.

Szegény H a I i f a x !, megöli a bánat unalmában, 
elkeseredésében bizony még a vízbe ugrik, ha rövide­
sen be nem fagy.

Ugyan hány fok a hideg? Csak 2. Ez szörnyűség, 
iiát csak nem kapunk jeget ? Biz-isten úgy készül a 
jégsport, mint L u e z a s z é k e. Árkok mellett, folyó 
parton, vizöutéseknél ott ácsorog napestig a koresoíá- 
zók apraja-nagyja s lesi, várja: megnyílik e már előtte 
a p á 1 y a ? — Menjetek haza, ne melegítsétek a le­
vegőt, mert bizony még újévig se csúszkálhattok.

Csak várjátok! Ne busulj Halifax, majd csak be­
fagy valahára, akkor aztá n. . .

„Előtted a küzdés, előtted a pálya:
A gyönge elesik, s az erős megállja. . .“

* i
Valamit gondoltam. Gyerünk a pinezébe !, te hozol 

pogácsát, én viszek hideg sültet.
Noliát menjünk! A pincze kulcsot itthon ne fe­

lejtsük !
— No, foglaljatok helyet, falatozzatok, én addig 

hozok egy kis borocskát.
Tartsátok a poharatokat, ez abból a fekete, , 

kadarkából való; ott termett, tudod, ahol te Muki azt 
a barna szedőlányt megcsipkedted szüretkor.

— Eeeeh! . . . ragyogó csillagom, még nappal is 
látlak.. . ugyancsak csípős bor, nem hiába csípve 
szüretölték.

— Várjatok, hozok a másikból. Kóstoljátok ezt a 
fehér muskotályt.

— Vadalma-lé az pajtás, kivallatná minden bű­
nömet, eszibe jut az embernek tőle minden adóssága.

— Hát ez hogy mondja? ezzel a fehérvári kiállí­
táson kitüntetést nyertem.

— Tyhíi! komáin, ilyen még nem volt a fogain 
alatt, mért nem konkurálsz vele S z i b é r i á b a ?

De micsoda lárma, jajgatás van odakiinn? Egy 
ember fekszik itt a szőlők között, gyertek ki már, segít­
sünk rajta, mi baja?

Szegény ember, vérzik, hol a sebje ? talán rob­
banó szivart szívott ? — De hiszen revolver sincs nála, 
ahán itt a seb a mellény zsebje mellett! Oh, Bacbus 
nagy ereje, egy félig kinyílt bicska van a zsebében ! Mi 
baja atyafi ? szóljon szerencsétlen !

— Uj bort ittam, jó emberek, bicskám kinyílt s 
én elestem, ah . . .

— Ez borzasztóbb a dynamit-szivarnál is, az idei 
uj borral nem kell tréfálni, itt a szomorú példa. Jövőre 
ha uj bort isztok, vigyázzatok atyámfiai, nehogy zseb­
ben felejtsétek a bicsakot.

*
Mégis csak rossz esztendő volt ez az idei!
Kenyérnek való, igaz, termett elegendő; de a bor 

mar nem érdemel dicséretet, a bodzafa pedig pláne 
csekély termést adott.

Nyakunkon a tél, torkunkon a köhögés, s uramfia, 
nincs bodzavirág, mind elfogyott a patikából. Miből 
csináljunk már most i g a z i íierbathéát?

Pedig ugyancsak köhögünk ám ! Krumpli ezukor. 
arpaezukor, égettezukor: mind feketeezukor, 
ezt kell szopogatni, nincs más orvosság.

Egy ismerősöm szokta mondani: „ugyan ne kö­
högj, nem ér az semmit!“ Bezzeg megjárta szegény, 
ugyancsak rájött a köhögés, most én mondtam neki: 
„nem ér az semmit". Az felelte rá: „sokat ér“. Igaza 
van, mert közülünk „sokat ér" a köhögés, abban gya­
korolja be magát sok ember, miként kell a halállal 
társalogni ; ez a halál előkészítő tanfolyama, melynek 
rettenetes könyvéből rendesen „m á r c z i u s b a n 
kell vizsgálatot tenni.

Szörnyű exámen!, óh hányán szeretnének itt „tér- 
tiac classis calculust‘! nyerni!



tó*  czél figyelmébe vetőiével azt kívánatra ingyen 
j. ü | (I i meg érdekében áll tehát, mindenkinek a 
|{ctegbarát“ ot meghozatni: a megrendelésre elégséges 

’,v levelező lapra ráírni: „Kére n a „Betegba látót “ 
r szemre megküldeni : és hoz-á Írja pontosan ezimét. 
jlv fáradságnak bárki is alávetheti magát, miután 
g e in ni i n e m ti in ás kiadás ezáltal nem ke­
letkezik. Ha szükséges volna a már többször említett 
jiiíiveeskét ajánlani, csak arra merünk utalni, hogy az 
nrdg már az 560-ik kiadást érte el; sürgős kérelem 
folytán pedig tizenegy idegen nyelvre fordittatott le. 
Egv könvv, mely ily rendkívüli eredményeket képes 
fölmutatni, csak jó lehet! miért is minden további ma­
rasztalást fölöslegesnek tartunk és csak azon jó ta­
nácsosai járulunk olvasóinkhoz, hogy a megrendeléssel 
ne sokáig késlekedjenek.u

— l’jbáii' áról vesszük a tudósítást, liogv Jagócsi 
József miniszteri biztos, és Barsvármegye részéről ki­
küldött bizottság a megye alispánja, Rudnyánszky Ti­
tusz elnöklete alatt az u j b á n v a i i p a r t a n m fi- 
li e l y tárgyában f. hó 27-én ugyancsak Újbányán ta­
nácskozásokat tartott, melyekben az érintett tanműhely 
felvirágoztatására részvényes társaságnak megalakítása 
iatároztatott.

-— Érdekes égi tüneményt észleltek c hó 17-én 
Londonban. A zenitli magasán nagy kiterjedésű, mélyen 
rózsaszín északi, fény vala látható Szomszédságában 
északkeletre kékesfehér fényköd emelkedett óriási üs­
tökösfarkhoz hasonlóan a magasba s nagy gyorsasággal 
óriási hal-alaku fénylő tömeggé alakult át. Majd nyu­
gatnak vonult s eltűnt lassanként a csodás fényben 
ragyogó hold kö elében. Az egész tünemény mintegy 
két perczig tartott. A vörös északi fény s a kékesfehér 
fényköd megkapó szine’lentétben állott egymással.

— Fölolvasási estély fog tartatni a lévai kaszi­
nóban f. hó 7-én

— R ö v i d hírek. Szlávy József koronaőrré 
választatott, nov. 30-án le is tette esküjét a király előtt. 
— A lengyel forradalom évfor lulati emlékünnepe nov. 
29-ikére e ik. e napon a b.-pesti egyetem ifjúsága táv­
iratilag fejezte ki rokonszenves üdvözletét a lengyelek 
iránt, kinek e nap ép oly nevezetes, miit nekünk 
mirrzius ló-ke. — Uj papírgyártási anyagot fodöztek 
föl Svédországban, hol az erdőségek nagy mennyiségben 
szolgáltatnak egy bizonyos fehér mohot, mely kitűnő 
anyagot szolgáltat a papirgvóriásra, az ilyen papír 
föliilmiil minden más gyártmányt. — A szövőipar ál­
lása: a múlt évben az összes ipari államokban 747 
millió orsó volt működésben, ezek közül 1.765,000 orsó 
esik Ausztria Magyarországra — Király Őfelsége a na­
pokban meglátogatta a budapesti műcsarnokot, hol több 
magyar festőművész képét vásárolta meg. — Vámkonfe- 
renczia tartatik e hó lóén, mely alkalommal föl fog­
nak olvastatni a Francziaországgal kötendő keresk.-szer­
ződésnek a magyar és osztrák kormányok által kidol­
gozott alapelvei. — Kukoricza-sonkoly (pogácsa) is van 
a ár ; Francziaországban sikerült a kukoriczábóli szesz­
gyár ásnál visszamaradt hulladékokból egy oly nemű 
sonkolyt, vagyis pogácsát állítani elő, mely nem csak 

tát használni nem lehet.
*

Hát ez hogy tetszik ?
Itt van egy nagy festmény, egy képcsoportozat ; 

festve van arra a vászonra, amit rideg valóság 
ezimen ismerünk. A kép kerete ragyogó hóval zúzma­
rával van behintve, pazar faragványait dérvirágok s 
fénylő jégprizmák képezik.

A kép borzasztó sötéten van színezve, csak a 
könyörüld adja meg neki a kellő világítást.

Vonjuk le róla a lepelt, hadd lássuk.
— Irgalmas ég! mi ez?!
ínség, nyomor, elzüllött becsület, kettétörött ár­

tatlanság. ronda becstelenség, lopás, rablás, gyilkolás!
Ki festette e képet? Felelet: én, a 19-ik század. 
Szörnyűség!
Itt az éhség gyötör penészes szalmán fetrengő 

porontyokat, amott a biizhödödt viskók mélyében di- 
dergve kínlódik egy-egy jelöltje a halálnak ; elhagya- 
tottságában nincs, ki szomját enyhítse, nincs, ki melen­
getné dermedt s aszott tagjait. Magukra hagyatva ott 
nyöszörgnek, várva haza övéiket. Hát azok hová mentek?

Ott vannak ni!
Az apa. ott óltálkodik a pálinkaboltban, elkesere­

désében most issza meg ntósó pénzét, azon törve léjét, 
lmnnan kerítsen élelmet holnapra; s mert munka ninci, 
végre eltalálja, majd kerít az éjjel valahol ke­
nyérnek valót. — Az anya, foszlány rongyokba burkolt 
magzatával karján, a tilosban szedeget egy kevés tűzi­
fát, hogy meg ne fagyjanak odahaza. — A gyermekek 
koldulni mentek szerte a házakhoz. — A fölserdült 
leány fázva, éhezve lézeng s becsületét áldozva a jobb 
élet remén vében, alávaló lélekkufárck kezébe kerül.— 
Egyik igv, másik úgy rohan az örvény felé és elvesz­
nek menthetetlenül. Egyik rabol, másik gyilkol, a har­
madik életének vet végett, amint a t é 1 f a g y a, 
a z éhség, n y o m o r hozza magával.

Hát a szegény árva? — Az kétszeresen árva most. 
És a 19-ik század nem szánja e szerencsétleneket? 
Nem igen erőlteti meg magát.-------

*
— Nini!, hát ez miféle kép? micsoda nesz hang­

zik ki e házból?

Ifjak és öregek, gy ermekek és szülők vigy ázzatok, 
nehogy köhögésbe essetek !

Ez a téli rajzok legsötétebbike, ehhez színes kré­

| trágyául használható, hanem igen jó takarmányt is 
i képez. — Ar; bi hasat, a fogolyivá lett, egyptomi föl- 
I kelő reze t alkalmasint életfogytiglan való számkive- 
i tűsre itédk. — Diák zavargások történtek Oroszország- 
i bán. melyek politikailag veszélyeseknek bizonyultak 

be: híre jár, li gy egy ideig több főiskolát be fognak 
zárni. —- Az osztrákmagyar bank bécsi és budapesti 
főintézeteinél. tekintettel a kölcsöniizletben néha föllé­
pő nagyobb igényekre: 100 írttól 10.000 frtig terjedő 
kölcsönök, kívánatra azonnal adatnak ; de a kölcsönök 
a kérelem napján d. c. 11 óráig előre bejelentendők. 
— Összeesküvést födöztek tol Konstantinápolyban, mely a 
Zultán élete ellen volt tervezve. Székely Kor­
nélia, a szt.-lstvánnapi szépségverseny első díjazott hölgye 
jelenleg Párizs színpadjain aratja a babérokat.

Apróságok. E z s e m in i. Egy állatsereglet tulajdonom 
produ1 álta mag.it a közönség előtt; igy a többi innia v;í nyolc kö­
zött bement egy liyéna káli kajába is. E jelenetre fölszólal a pub­
likum közül egv élezés inas: „Ez semmi, hanem azt szeretném látni, 
vájjon az az ur bemenne e a majsztemé asszonyomhoz — mikor 
ezt elfutja a méreg ?"*  P. H.

F u r c 8 a lég y-o t t Egy bájos kisasszony következő 
tartalmú levelet kapott: „Imádott kisasssonv! Már régóta imádom 
önt! A legboldogabb halandóvá tenne, ha megengedné, hogy - zt 
személyesen mondjam meg önnek. Ma este 6 órakor a sétatéren. 
Ismertetője!: Barna főlsőkabát, fekete nadrág, ba ti» kalap, — és 
fogaim között egy virginiaszivar44. — A hordár várja a választ, — 
„Papa — szól a leány a — légy szives, neked jól olvasható ir sód 
van, válaszolj erre a 1 veire’. —Es a jó papa válaszolt vala il;e- 
ténképen: „Uram! Lányomnak ma épen nincs idej •. hanem azért 
csak jójjÖu 6 órakor a sé.atérre, ott azután megmondhatja n e 
k e in, hogy mi nyomja a szivét. Ismer:etőjel : kék téli kabát, szürke 
nadrág, sapka — s a kezemben egy jókora fütykös14. — Vájjon 
lett-e a légyottból valami ? P. J.

L E V E L E Z É 8.

Bars-Ujhánya november hó 23. 1882.

Bars-Uj bánya sz. kir. és bányavárosa ünnepel.
Szent Kelemen Püspök, a bányászok védszentjének 

névünnepét szentelő meg a bányamunkások összes sze­
mélyzete, de maga a városiak Magisztrátusa is, nov. 
hó 23-án.

Kora reggel mozsárdurrogások hirdették az ünnep 
| kezdetét, és később a szentegyház harangjai hívták 

ájtatos hálaadásra a város lakosságát.
Újbánya szab. kir. és bányaváros több századok 

élőt nagy íiir , dicsőség- és jólétnek örvendett, melyet 
a bányászat szerzett meg neki.

A forgandó szerencse elfordult a várostól, mái 
napság meg van még a czim, <lc a tehetlenség miatt 
elveszett a hír. dicsőség és jólét; most csak a nyo­
morúságban gazdag e város.

A nemzet napszámosai, az életet és saját család- 
j ikat keserít odaadással naponta elhagyó vézna kiné­
zésű bányamunkások, kik naponta térdre borulva, ir­
galomért könyörögve, ének és ima rebegés után, na­
ponta a hegyek gyomrába szálnak alá kincset kere­
sendők, hogy szülővárosukat ismét méhszorgalmuk 

I szerencsés eredményei áltál, hír-, dicsőség-, es jólétre

Nézzünk be.
Csupa asszony van itt mind egész gyülekezete az 

úri hölgyeknek. Ugyan mit csinálnak?
Most megnyílt az ajtó, egv sereg rongyos gyere­

ket vezetnek elébük. . . Az előbb leírtakhoz hasonló 
szenves alakok. Mindeniket egy-egy jószívű urihölgy 
vesz: maga mellé, s pár perez alatt meleg ruhába buj­
tatva vannak a hidegtől elcsigázott gyermekek, néme­
lyikük enni is kap, megköszönik szépen, s aztán öröm­
telve haza mennek; sanyarnságuk egy rcsze enyhítve vau.

Ez a „r o n g y o s egylet" műve volt.
Ez már kedvesebb kép. —
l)e a szeretetteljes nők szive még nem elégelte meg 

a munkát, zsebkendőjük még elég száraz, hogy vele 
a szenvedők könnyeit letöi ülhessék.

Le is törlik. Van nekik egy házuk, abban szerény 
tehetségük szerént nehány árvát gondviseltetnek. Ez az 
á r v a h á z ; — még csak most nyitották meg, teg­
nap előtt.

Ez a N ő egylet müve volt.
Ez igazán gyönyörű kép. De ezt sem szabad szí­

nezve rajzolni, c kép hatását ott bent, a szívben leg­
jobban lefesti majd az ö n t u d a t. hogy jót tevénk.

Ez a legszebb téli rajz.

A modern Xantippe.
Bella, tudós nagvsám, lám mindig tudja: mi újság ? 

S a szomszédban mit főznek a házbeliek ?
Már a sajátja, hogy áll : mit tesznek lionn a cselédek: 

Dolga a férjének s abba nem artja magát.
Ismeri a divatot jól, hát Ízlése szerént jár;

Mert, hisz, férjének tetszeni: vágya csupán! — 
Számláit váltóit kedves férje beváltja ;

Es. . ha nem!., ah, liallik: >n ő d ugy-e nem 
szereted? !“

Erre a mély sóhaj jő, s rá könny zapora omlik.
— O, a nemes gyöngyök hatnak a férjre n gyón! — 

Hátha kiséretkép még a szó árja megindul
S görcsei álmában nőd a karodra hajol!

Bármily erős szent légy : X a n t i p p é t é r z c d ö I c d- 
b e n,

Csakhogy' az ókorinak szebb kiadásáé kép.
Luna. 

érvelhessék, nemzeti sziníi, zöld föveg, fehér áttilla.
1 veres nadrágba ünnepélyesen öltözve, zeneszó kísérete 

mellett, Szent István apostoli király és Szűz Mária, Isten
I anyja, magyarország védasszonya < ziist bányász jelvények 
i elővitele mellett, nagy' reményű, s szakmájáoan tudós 

és szorgalmas bányatisztjük : tek. Kondor Sándor urnák 
elővezetésével, a városi igen díszes székes szent egy­
házba vonultak, hol is példás buzgóságu főtisztelendő 
kanonok plébános Petyko Elek ur által a vérnélküli 
áldozat bemutatása alatt, Rizner kántortanitó ur által 
vezetett s sziveket bu/.góságra emelő egy házi zenéjének 
behatása alatt áldoztak az urnák

Jelen voltak a szent mise áldozaton: a városi 
magistrátusnak összes tagjai, élükön a város polgár- 
nagyja tek. Gajdosik Rafael úrral, — és a városi pol­
gárságnak nagy' része.

A szent mise hallgatása után, a dísze öltözött, 
bányászok, agy mint: hever, vájár, vájoncz, takaroncz. 
csellér, villás. csatlós, járgányőr éjőr, gépőr. napács, 
bányaács, akna ies, zhIi.uíó. iszaplász. zuzdár, zuzda- 
iigyelő, sorfalat képezve és a tek. városi hatóságot 
középjökbe 'éve. zeneszóval a városházba kisérték; 
Ind is a városi Polgárna y ur lelkes szónoklattal köszönte 
meg nekik a szép kitüntetést; tek Kondor Sándor 
bányatiszt ur pedig Őfelségét, az apostoli királyt —mint 
legelső bányászt éltette.

A bányászok délben egy szerény kis lakomát 
ütöttek, hol poharaikat szülői árosukra a selmeezbányai 
bányahatóságra, méltóságos Pécs Antal kir. és minisz­
teri tanácsosra ; nagyságos Greesmaher Gyula bánya­
tanács igazgatójára, miit legjobb akarói- és jótevőikre 
emelték.

Maidén vidékre, úgymint rám is. fölötte kellemes 
hatást gyakorol a vallásos ünnepély; szivemből kívánom 
nekik a bányászat föl világozását, városukra hír, di­
csőség és boldogságuk ébredését, legyen övék a di­
csőség és öröm.

„Szerencse föl.“
Dr. Szoinbatliy József, 

in. kir. bányaorvos.

II.
Hodrusbánya 1882. nov. 27.

T. Szerkesztőség!
Van szerencsém a következő érdekes eseményt a 

B a r s számára beküldeni.
Egy keresztelő és esküvői ünnepélyről irok, mely 

egy' időben s ugyanegv személyre vonatkozólag tarta­
tott meg nálunk. S t c i 11 e r Etel, Pozsony m. vojkai 
születésű izr. hajadon, mintán a kér. kath. vallás tanait 
egy pár hónapi szorgalmas tanulás folytán alaposan 
elsajátította volna, f. évi nov. hó 19-én a zsúfolásig 
megtelt h o d r u s b á u y a i róni. kath. pleb. temp- 

i lomban a hitvallást magyar nyelven létévé s a Herezeg 
Prímás megbízásából L i t a s s y János hodrusbányai 
plébános ur által megkereszteltetvén, a róni. kath. egy­
ház kebelébe f lvétetett.

Nevezett plébános ur, a ténykedést megelőzőleg 
s azt bezárólag az ünnepélyhez mért alkalmi szép be­
szédet tartott, élénk sziliekkel ecsetelvén a nap örven­
detes és tanulságos voltát s beszédét a kikeresztelt 
nőnek a hívek szeret tébe és hajlamaiba való ajánlás­
sal fejezé be.

Jelzett haadon a keresztségben „Mária A n n a“ 
neveket nyert. A keresztanyái teendőt, illetve a tanú 
tisztét J u r a s o v i t z E..e városi bérlő neje szül. 
Niki Anna asszonyság teljesité. A kikeresztelkedett 
nő sz. mise alatt áldozott, s az isteni szolgálat után 
D u m e t o v i e s Antal helyb. szabómesterrel házas­
ságra kelt.

A kettős cselekmény alkalmából összejött rokonok 
tisztes lakomájáról, a jószívűségéről átaláuosan ismert 
vendégszerető keresztanya gondoskodott; — s hogy a 
szerény lakoma elköltésénél a szí híd eredő szeren- 
csekivánatok nem hiányoztak, azt említeni sem kell.

Végzetül megemlitem, hogy egy bányamunkás f. 
hó 18-án a 11 o d r u s b á n y a és S z é 1 a k n a kö­
zötti erdei utón megfagyott, mivel ittas állapotban in­
dult útra s útközben elaludt.

Lindinayer János.

T a n ü g y.
A barsi h. h. nép tani tóegy let közgyűlése.

F. é. oct. 23-án tartotta meg egyletünk féléves 
közgyűlését N. Sáli ó b a n. az isk. helyiségben. Mely 
alkalommal: Tóth Lajos helybeli 1-ső tanító, a törté­
nelem módszertani kezelését ügyességgel mutatta be 
tanítványai előtt. Ez után következett az elnöki 
megnyitó beszéd A r a n v Lajos elnöktől, értekezés 
alakjában a „vallásos érzület ápolása s fönntartása" 
ezimen.

E nagy terjedelemben kidomborított s a vallásos 
nevelésnél szükséges kellékeket szorosan átgondolt el­
nöki beszéd, a tagok részéről átalános helyesléssel ta­
lálkozott s maga az eszme a jövőre nézve irányadóul 
kijelöltetett.

Tárgyai voltak a gyűlésnek:
I. Elnöki jelentés. a)Ebből kitűnik, hogy bár a tagok 

szives megjelenésükkel tisztelték meg az egyleti köz­
gyűlést, de a közöny azért meg van anny iban, amennyi­
ben a munkálkodás hiányát mindig említeni kell.

b) Dr. Ba 1 1 ági Mórnak, ki a „debreczeni zsina­
ton" a prot. tanítók érdekét képviselte — az öt megtisz­
telő j.-könyvi kivonati pontunk megküldetett; valamint 

, tek. Z o n g o r János urnák is, aki gyámoldánkat 100 
| forinttal megajándékozta.



e) K o n t a Dez«ú' tanító s egyleti másoiljegyző 
gyűléseinkről szóló eddigi jegyzőkönyveinket egy nagy 
könyvbe összeszedte s ezért neki a méltányos köszönet 
kéretik.

II. Pénztárnok jelentéséből kiviláglik, hogy a pénz­
tár jelenben oly kedvező állapotban van. miként a 
szükséges dolgok megvételére irányzott összeg minden 
fennakadás nélkül kikerül, — bár a tagok hanyagul 
fizetik részvény illetőségüket!

III. A köiiyvtárnok : Pásztó r Elek terjedelmes 
jelentése köszönettel s átalános tettszéssel fogadtatott. 
Jelentéséből a következő dolgokat, mint figyelemre 
méltókat, említem föl:

Egyleti könyvtárunk 1878. évben alakult, részben 
ajándékozás, részben a tagok tagsági és részvény ille­
tőségükből befolyt pénzösszegeit.

Van jelenleg:
a) Neveléstan i könyve— különböző 

szerzőktől: 17 drb. részint bekötve, részint füzetekben,
b) V a 1 I á s t a n i kön y ve: 4 drb. <•) 1 r v a 
olvasási s nyelvészeti: II drb. d) S z á m- 
t a n, Mértan: 6 drb. e) T ö r t é n e 1 e in, , A 1- 
k o t m á n y t a n, F ö 1 d r a j z : lő drb 1) 1 e r" 
ni é s z e t t a n és Természetrajz: 6 drb. g) 
Ének és Rajz: 7 drb. h) Vegyes ni ű vek: 
6 drb. - ezek közül ki kell emelni a „Lexicont", mint 
nagybecsű művet.

A gxülési tudósításon kívül eső dolgok köze tar­
tozik töbíi a egylet által megküldött jegyzőkönyv föl- 
einlitése-; valamint az egyleti tagok által dicséretesek­
nek nyilvánított dolgozatok letéteményezése, melyek 
privát jellegűek.

(Vége köv.)

Irodalom és művészet.
„JÓ könyvek" cxím alatt e napokban jelent meg az nj 

magyar „ponyvairodalom*  néhány füzete. Az ország legnevezetesebb 
írói vállalkozzak arra, hogy ludveikkel leazálljauak a ponyvára, 
hogy azt mind tartalmilag, mind alakilag niegneniesitaék. Nem 
özérkedéei vállalatról van itt szó; mert hiszen a ponyva eme ter­
mékei ugyanazon áron jutnak a nép kezébe, melyen az eddigiek : 
népünk erkölcsi és irodalmi fölemelése a nagy ezé 1, 
melyre vállalkoztunk, a mely még a kiadó fáradságát is csak akkor 
fizeti meg, ha e inávek elterjedés tekintetében teljes sikert aratnak. 
Ez pedig csak akkor lesz elérve, ha ezen kétségkívül jobb termé­
keknek s: eriilni fog az eddigi se’ejtesekct: többnyire külföldi 
ponvva-irodalom rósz fordításait zsivánv-, és szörny-történeteket, a 
nép erkölcsét, Ízléséi és nyelvét rontó mun'.á at a térről leszorítani 
E nagy czél elér-aére azonban sem a sajtó munkásainak legjobb 
akarata, sem a kiadó merész v. llajkoz.ása nem elégségesek : azt 
csak ugv lehet el-rni, ha a nagy czél és vállalat érdekébej a 
nemzet egész müveit zöme kezet fog s azt 
minden tóle telit tó módon és eszközök által t ih gatni és terjesz­
teni fogja Első sorhan a nemzet minden feleke z. eth ez 
tartozó lelkészei és tanítói vannak arra hivatva, 
hogy reá mutassanak a jóra a selejtes mellett s figyelmeztess ;k 
híveiket, tanítványaikat ez uj és olcsó ir dala i termékekre, melyek 
hivatva vannak népünket hasznosan mulattató olcsó olvasmánynyal 
ellátni. l>e sokat ehetnek o czél sikeresitésére köztisztvi­
selőink is, kii’önös' n b i r á i n k és ügyészein k, kik azt 
a fogházakban ajánlhatják és elterjeszthetik. Nagy mértékben esz­
közölhetik az elterjesztést hazánk nagy és kis könyv- | 

árusai s a magyar ponyva mostani elárusítói, kik e tisztességes 
termékeket ép oly jutányosán és ép annyi haszonnal hozhatják for­
galomba, mint az eddigieket. Igen nagyot lendíthetnek e vállalaton 
nagy birtokosaink, kik munkásaink es cselédségök szá­
mára e jó olvasmányokat csekély áron megszerezhetik; ugyanezt 
tehetik gyárosaink és vállalkozóink. A „jó köny­
veket*  szerkesz i P. S z a t h m á r y Károly kiadják K é » a y 
Testvérek Budapest n.

UfegJalant „Ónttgyvéd**  harmadik kiadásának 14-ik 
füzete, irta Knorr Alajos, kiadja ifj. Nagel Ottó 
Budapesten, Nemzeti sziuház épületében. E füzetben a szerzó is­
merteti a fólhivási kér seteket, nevezetesen kérkedés indokából, 
számodás iránt, a nyilvánítási eljárást és az elveszett okiratok 
megsemmisítése iránti eljárást, közli a közjegyzői okirat alapjani 
eljárás szabályait, annak u álma eltér a kiváltságot elnéző hitel­
intézetek ügyeiben követendő eljárások ismertetésére, nevezetesen 
közli a magyar földhitelintézet, az osztrák-magyar bank és a kis­
birtokosok országos földhitelintézete ügyeiben követendő eljárások 
szabályait; ezután értekezik a házassági váló perekről, különösen 
katholikus házasság ügyeiről, a protestánsok és vegyes házassági 
ügyeiről, a protestánsok és vegyes házassági válóperekről és az 
izraeliták váló ügyéről, végre megkezdi a kis bb peres ügyi eljárás 
szabályainak ismertetését és tárgyalja a községi bíráskodás körüli 
eljárást. Ezen igen érdekes és tartalmas füzet ára 3t> kr. Az első 
tíz füzet, mint a munka első fólkötete külön főzve is kapható. Ara 
3 írt ~ ———

A lévai nöegylet alapszapályai.
'I. Az egylet c z i in e, székhelye és

c z é 1 j a.
L §•

A lévai nőegylet cziinen társulat alakul, melynek 
székhelye Léva.

2. §. j
Az egylet ezélja: Léván a szegények és árvák j 

gyámolitása; egy árva-, vagy szeretetház fölállítása.
11. Az egylet tagjai.

3- § ...
Az egylet tagja lehet: minden szegény’ és arva pár­

tolója, vallás és osztály különbség nélkül.
4. §.

Az egylet alapitó-, rendes-, tiszteletbeli és pártoló 
tagokból áll:

a) Alapítók, kik legalább 50 — 100 o. é. forint 
alapítványt tesznek s inig a tőkét egyszerre, vagy rész­
letenként leteszik, a hátralevő tőkeösszegtől 6% kama­
tot fizetnek.

b) Rendes tagok, kik hat, egymásután következő 
évre kötelezik magukat az egylet pénztárába évenként 
3 o. é. forintot fizetni.

c) Tisztel- tbeli tagok a férfiak, kik az alapítók, 
vagy rendes tagok kötelezettségeivel lépnek be az 
egyletbe.

<l) Pártoló tagok, kik az egylet pénztárának gya­
rapításához tetszésük szerént bármily pénzösszeggel, 
vagy egyéb adománnyal járulnak.

e) Az alapitó- s rendes tagok egyszer-inindenkorra 
1 forintot fizetnek belépti-dij fejében az egylet pénz­
tárába.

5. §.
Az alapitó- s rendes tagjai az egyletnek a köz­

gyűléseken inditványozási és határozati (szavazati) jog­

gal bírnak. A tiszteletbeli és pártoló tagok sem indít- 
ványozási sem szavazati joggal nem bírnak.

III. Az egylet vagy o n a.
6. §.

Az egylet törzsvagyonát képezik-
a) az alapítványi tőkék s egyébb szerzett in-.it. 

lanok,
b) az alapítók által kiállított magán kötvények
c) a hagyományok.

7-.§*
Az egylet folyó kiadásaira forditfatnak;

a) a törzsvagyon kamatai, vagy jövedelmei,
b) a tagsági év-járulékok,
c) az egyes jótevők kisebb adakozása, műkedvelői 

előadások, hangversenyek, tánezestéiyek sat. után be- 
folyó összegek.

(Folytatás.)

Lévai piaczi árak.
(Rovatvezető : Kónya .1. városi kapitány.)

Búza: mmázsája 8.2J----- 8.50 kr. Rozs: 6.50 kr. Árpa-
7.—7.60 kr. Zab: 5.70— frt. Kukurieza : 5.70 frt —kr. Köls«:5_— 
Burgonya, kilója : 3 kr. Sz.inlisit : 100 klg 21 irt. Zsemleliszt: 19 frt. 
Keuyérliszt 15 frt. Dercze: 8.— kr. K riyér:fehér kilója 12_ 14 ki
barna 9‘/s—lOkr. Búzadara: mm. 16 23 frt. Borsó: 12 frt L.ncs.
12 frt Bah: 7.80—5 frt. Köleskása : 12 frt. Hajdina : Hírt. Árpakása: 
20—24 frt. Ujhor hl. 4 -7 frt. Ol-or: 14 -16 frt. Sör: lí frr*  
Szalonna : klg. 88 kr. Disznózsír: 88 kr. Marhahús : 44—48 kr' 
Borjúhús : 44—48 kr. Disznóim* : 60 kr. Faggyú : 56—60 kr. 
Gyertya : 64—72 kr. Szappan : 48 kr. Széna métoriiiázaáliként : 2 frt 
50 kr. Repezeolai : 48 frt. Lenolaj : 56 frt. Bükkfaöle : 11 frt.2J kr. 
Cserfa : 12 frt. Tölgyfa : II— frt. Feuvő: köbmétere 8 frt. 20 kr. 
Zainde'y, 1'00 drb 9frt 50 kr. Deszka párja 80-90—I frt 20 kr. Lécz 
párja 24 kr. Napszám : fé r fi ellátás nélkül 60 kr., ellátással 40 kr. • 
nő ellátás nélkül 40 kr., ellátással 30 kr.; gyermek ellátás uélkül 
25 kr., ellátással 20 kr.

ZST yilttér.
Egy kézi hajtásra készült

kukoricza-morzsológép,
— melynek naponkénti munkaképessége 80—100 mé­
termázsa. — mérsékelt napidijért igénybe vehető,

Léván (Báthi ntcza) Kolásovits Nándor
gépészlakatosnál.

Szerkesztői üzenetek.
.Tan uáriu R-nak. Nagyon megtisztelve érezzük magunkat 

a becses kéziratok által, fogadja értü » a légi enaóbb köszön inuk, 
nyilvánítását. Az érdek feszi tó jeles ezikksoroz.it közz -tételét lilik 
évfolyamunk első számában kezdj iií meg. Már előre is örülni tudunk 
a kellemes hat suak, mit olvasó közönségünkre gyakorolni fogunk 
a közlemények. Mert nem feledték ám még el az 1873 évben kiadott 
röpiratnak szellemes iníját; kétazeies érdekkel fogják olvasni most az 
egykori .Januáriam uj abln czikkcit. — Fogadja még egyszer 
köszönetünket és szives üdvözletünket ’.

Felelős szerkesztő és iaptulajdonos: Hollo Sándor.

49. szám. H ZH 2CO 2HEZ Ja1 ZEZu tS Deczmber 3, 1882.

“36W. ÁrveréSj hirdetmény.
1882.

A lévai kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság részéről 
közhírré tétetik,hogy Cseh János lévai lakosnak legifjabb Szluzsnl 
János gr kelecsényi lakos végrehajtást szenvedő elleni 40 frt. 
tókeköve elése s járulékai iránti végrehajtási ügyében az 1882. évi 
február hó 28-án 1919/80 szám alatti végzéssel Gr Kelecsénv köz­
ségében a fo yó évi június hó 3-ik napján megtartott áriéra he­
lyében, — melyen legifjabb Színsei Jánosnak a gr. kelecsénvi 50 
sz. tjkvben A.I. 13—6 sorsz. a’att foglalt 1147 frt. o. é. becsült 
ingatlanai a 1 gtöbbet Ígérő Szlnzsni Lukács, Szluzni Rozália és 
Bzluzsui Julianna gr. kelecsényi lakosok javára 605 frt. o. é. vételár­
ban leültetett, a mely árverési eredmény más napon a fenti számok 
alatt kiboesájtott végzéssel az 188,. évi 60. t ez 187. ér elm- 
ben hatálytalanná nyilváníttatott, — az 1919/80. sz a. kiboesájtott 
árverési folté elek 5-ik pontja szerént megtartandó újabb árverési 
ha 'áridőül 1883. évi január hó 3.napjáuak délelőtti 10 órája Gr. 
Kele< sény községében a községi biró la álioz kitúzetik mell in at- 
lanság Kugyela Mihály és Kollár Fiilöp gr. kék séiivi lakos által 
a 2235 és 2236/82 sz. a kérvényükkel ajánlatba tett 700 frt. o. é. 
összegen alul nem, cs kis a ou fölül fog eladatni s amennyiben 
ezen összegen fölül senki részéről több Ígéret nem tétetnék, a tönt 
körülirt ingatlancég Kugyela Mihály és Kollár Fiilöp által ajánlott 
700 írtban le átültnek ,og nyilváníttatni.

Erről a venni szándékozók azon hozzáadással értesittetnek, 
hogy =

1- ör. A megállapított kikiált-'si ár; a gr. kelecsényi 50. sz. 
tjkvben A. I 1.3—6- sor-z. a ingatlanokra 1147 ftr. o. é.

2- or. A venni szándékozók tartoznak az árverés alá bocsá­
tott ingatlanság kikiáltási ár.nak 10%-át bánatpénzül készpénzben, 
vagy óvadekkepe*  értékpapírban letenni.

3- or. A vételár 3 egyi illő részletben, és pedig az első rés'let 
az árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 30 nap, a második 
részlet ugyanazon naptéd számítandó! 60 nap, a harmadik részlet 
ugyanazon naptól számítandó 90 nap alatt fizetendő.

Az árverési föltételek többi pontjai a hivatalos órák alatt, 
ezen kir. telekkönyvi hatóságnál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság, Léván 1882. 
évi november hó 14-én.

300. 1. GTEKES JÓZSEF, kir. járásbiró
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! Verseny triesztnek!
Czirók Jáias

fíiszerkereskedu Léván

i előnyös helyzetben van, hogy kávé­
termelők kezé-

azon
szállítmányait közvetlen a 
bői kapja ; ennélfogva:

a trieszti árukkal

Egy kilo kávé . . ■
Újévtől kezdve, a

55.
adó

versenyez. 
. . I frt 
fogyasztási

megszüntetése után még Olcsóbb !
Úgy helyben, mint vidékre történt 

megrendelések pontosan s gyorsan teljesit- 
tetnek. 303. -2.
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t 75 krajezáros részletfizetésre
T
| H0WE, ANGER, SINGER, WEHLER
T & WILSON-

gépet
•I

Í iGH SOk botcq kevesebbet ezenvedne, ha a megfele-l
1<J gyógyszerek mindjárt kezdetben. 

X keziicl lenri ek. Ennélfogva az oly könyv, minő a „I)r 
jAiry gyógyinóiszere- meiy, nemcsak a betegségek leiráitátl 

rtalmaz a, hanem egyúttal orvosilag kipróbált é» e/ersze ( 
f resrii jónak bi onyult háziszereket nőről fel, minden beteg­
ére nézve a legnagyobb becsesei bir. Az említett sQ 
^Kicbter kiad«'»int-zetében Lipcsében megjelent röpirat, niely-^C 
Znek sz vege számos ábrával van ellátva, Gorísohek 
Jrgyetemi könyvárus által (BéCS, I. Istvántér, 6. sz.) 75 kr.vJ 
^beküldése ub-n bérmentve kii detik meg. 301.7-2.

Xs egyébb konyhai vadakatillő áron alul-X
Írott állandóan vásárol és jutányosán elad. 5 

5lJgy a vadászattal foglalkozók, mint aS 
wfogyaszto közönség bizalomal fordulhatnak^ 
— alulírotthoz. 2

Ugyanitt decz. 8-tól kezdve friss hal is 
kapható. m

Léván (Rozmaring-utcza) S

Breier Zsigmond,*
•pwLp.fln (nvdrnn X

X
X
X
X
X
y lial-és vadkereskedő (nyáron szobafestő.)*!

303. 6-2

5 évi jótállás 
mellett kapni.

Családi czélokra ajánlom, 5 évi jót­
állásom mellett a Singer gépeket 40 írtért. 
Öreg gépek becseréltetnek, vagy igazittat- 
nak jutányos áron; géptük, részek és csol- 
nak, raktáromon mindig találhatók.

304. 38-35. kereskedésében Lévan.
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X
I

Nyomatott Dukesz Lipótnál, Léván.

ezikksoroz.it

